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English

What is chenille?

Chenille fabric is made from irregular fuzzy yarns
through weaving, giving the fabric a smooth and
soft surface.

Chenille reflects light in a characteristic way,
which may make the colour appear as if it
changes.

Pressmarks or folding marks that may appear on
the fabric usually disappear after some time.
Small fibres may appear on the fabric. It happens
naturally and they disappear over time and can
also be removed with a garment roll.

How to care for chenille

+ To make sure that the fabric maintains its look
and feel, it needs to be cared for regularly
according to the care instructions included with
the product.

Remove dust with a lint remover.

Pressmarks or folding marks can be removed by
gently stroke with your hand in the direction of
the pile or use a soft clothes brush. You can also
use the vacuum cleaner with the soft nozzle.
Light stains can be removed with a sponge
damped in water or a mild soapy solution.

Wet marks should always be dried off as soon as
possible to stop moisture penetration.

Use a steamer to restore the fabric or use the
steam function on an iron without pressing
directly onto the fabric.

For removable covers: iron the chenille cover

on the reverse side at low temperature (110°C)
before putting it on your sofa for the first time.
Do not iron the cover on the side with pile since it
can damage the pile.

For sofas and armchairs which have cushions with
removable covers, but where another fabric is
sewn to the edge, it is not recommended to wash
the covers since the cover’s colour may appear
different on different parts of the sofa.

Care

Care, fixed covers

Do not wash.

Do not bleach.

Do not tumble dry.
Do not dry clean.
Do notiron.

Care, removable covers

Machine wash, max 30°C, normal process.

To be washed separately.

Do not bleach.

Do not tumble dry.

Steam iron is recommended.

Professional dry cleaning in tetrachloroethene
and hydrocarbons, normal process.

It is possible to use a steam iron on the fabric/pile
with the face side up.

It is possible to iron the cover on the reverse side
at low temperature (110°C).

Always check the care instructions for your fabric
cover. They can be less strict and differ from the
summary above.



Deutsch

Was ist Chenille?

+ Chenillestoff besteht aus unregelméaRigen
haarigen Garnen, die verwebt werden, wodurch
der Stoff eine glatte, weiche Oberflache
bekommt.

+ Chenille reflektiert Licht auf eine bestimmte
Weise, daher erscheint der Farbton des Stoffes zu
changieren.

« Knitter oder Falten, die auf dem Stoff erscheinen,
verschwinden in der Regel nach einer gewissen
Zeit wieder.

+ Auf dem Stoff konnen feine Fasern auftreten. Das
ist nattrrlich und hort mit der Zeit auf; auRerdem
koénnen sie auch mit einer Fusselrolle entfernt
werden.

So wird Chenille richtig gepflegt

Damit der Chenillestoff Ausdruck und Haptik
behalt, sollte er regelmaRig gemaf der
Pflegeanleitung behandelt werden, die dem
Produkt beiliegt.

Staub mit einer Kleiderburste entfernen.
Knitter oder Falten konnen durch sanftes
Streichen mit der Hand in Florrichtung oder
mithilfe einer weichen Kleiderburste entfernt
werden. Leichtes Absaugen mit der weichen
Burste des Staubsaugers ist ebenfalls eine
Lésung.

Leichte Verschmutzungen kdnnen mit einem
Schwamm abgetupft werden, der mit Wasser
oder einer milden Seifenlésung benetzt ist.
Feuchte Flecken so schnell wie moglich trocknen,
damit die Feuchtigkeit nicht durchdringt.

Eine Dampfbirste oder die Dampffunktion
des Buligeleisens verwenden, um die Fasern
wiederaufzurichten, ohne dabei direkt auf den
Stoff zu drlcken.

Bei abnehmbaren Bezligen: den Chenillebezug
vor dem ersten Beziehen von links/der Ruckseite
auf niedriger Temperatur (110° C) vorsichtig
bugeln/dampfen.

Chenille nicht auf der Florseite blgeln, das
kénnte den Flor zerstoren.

Bei Sofas und Sesseln mit fest bezogenen Gestellen
und abnehmbaren Beziigen an den Polstern
empfiehlt sich das Waschen der Bezlige nicht, da
sich dann Farbunterschiede ergeben kénnen.

Pflegehinweise

Pflege, feste Beziige

+ Nicht waschbar.

+ Nicht mit Chlor bleichen.
+ Nicht trocknergeeignet.
+ Nicht chemisch reinigen.
+ Nicht bugeln.

Pflege, abnehmbare Beziige
Maschinenwaschbar, max. 30° C.

Separat waschen.

Nicht mit Chlor bleichen.

Nicht trocknergeeignet.

Dampfblgeleisen empfohlen.

Chem. Reinigung (normal) mit Tetrachlorethen
und Kohlenwasserstoff.

Die Oberseite/Florseite des Stoffs kann mit dem
Dampfblgeleisen behandelt werden.

Die Ruckseite der Chenillebezlige kann bei
niedriger Temperatur gebugelt werden (110°C).

Immer die Pflegehinweise fir den jeweiligen Bezug
befolgen. Sie kdnnen von den obigen Hinweisen
abweichen und weniger strikt sein.



Francais

Qu'est-ce que le textile chenille ?

+ La chenille est fabriquée a partir de fils
présentant des poils irréguliers ce qui donne au
tissu une surface souple et douce.

+ La chenille réfléchit la lumiere d'une fagon
particuliére, ce qui peut donner I'impression que
la couleur est changeante.

+ Les marques ou plis qui apparaissent sur le tissu
disparaissent généralement au bout d'un certain
temps.

+ De petites fibres peuvent se détacher du
tissu. Ceci est tout a fait normal et les fibres
disparaitront avec le temps. Vous pouvez les
retirer a l'aide d'une brosse adhésive.

Entretien

+ Afin de conserver l'aspect et le toucher originaux
du tissu, entretenez le produit en suivant les

instructions d'entretien incluses dans I'emballage.
Retirer la poussiére avec une brosse a vétements.

Les marques ou le plis disparaissent en passant
doucement la main dans le sens du poil ou en
utilisant une brosse a linge douce. Vous pouvez
aussi passer l'aspirateur en utilisant I'embout
brosse.

Les taches légéres peuvent étre nettoyées avec
une éponge imprégnée d'eau ou d'une solution
|égérement savonneuse.

Les taches humides doivent étre épongées le
plus vite possible afin d'éviter la pénétration
d'humidité.

Utiliser un défroisseur vapeur ou la fonction
vapeur du fer a repasser sans presser le fer
contre le tissu.

Housses amovibles : repasser la housse sur
I'envers et a basse température (110°C) avant de
la mettre sur votre canapé pour la premiére fois.
Ne pas repasser le tissu du c6té des poils au
risque de les abimer.

Pour les canapés et fauteuils avec des coussins

recouverts de housses amovibles, mais sur lesquels

un autre tissu est cousu sur le bord, il n'est pas
recommandé de laver les housses car leur couleur
pourrait ne plus avoir le méme aspect selon les
différentes parties du canapé.

Attention

Instructions, revétements

* Ne pas laver.

* Ne pas utiliser de javel.

* Ne pas sécher en seche-linge a tambour rotatif.
+ Ne pas nettoyer a sec.

* Ne pas repasser

Instructions, housses amovibles

+ Lavage en machine, 30°C maximum, traitement
normal.

Laver séparément.

Ne pas utiliser de javel.

Ne pas sécher en séche-linge a tambour rotatif.
Fer a vapeur conseillé.

Nettoyage a sec par un professionnel au
tétrachloroéthyléne et hydrocarbures, traitement
normal.

Le tissu peut-étre repassé sur l'envers avec un fer
a repasser.

La housse peut-étre repassée sur l'envers avec un
fer a basse température (110° C).

Toujours vérifier les instructions relatives a la
housse en tissu. Elles peuvent étre moins strictes et
différer de celles figurant ci-dessus.



Nederlands

Wat is chenille?

Chenille is gemaakt van onregelmatige, pluizige
garens die zijn geweven, waardoor het materiaal
een zacht en glad oppervlak heeft.

Chenille reflecteert het licht op karakteristieke
wijze, waardoor het lijkt of de kleur verandert.
Afdrukken of vouwmarkeringen in het chenille
verdwijnen meestal vanzelf.

Er kunnen vezeltjes zichtbaar zijn op het
materiaal. Dat is volstrekt natuurlijk; ze
verdwijnen in de loop der tijd vanzelf en kunnen
ook met een kledingroller worden verwijderd.

Onderhoud van chenille

Om te zorgen dat het materiaal zijn uitstraling
en gevoel behoudt, moet het regelmatig worden
onderhouden volgens het onderhoudsadvies dat
bij het product wordt meegeleverd.

Stof kan worden verwijderd met een traditionele
kledingborstel.

Afdrukken of vouwmarkeringen kan je
verwijderen door voorzichtig met je hand in de
richting van de pool te strijken of door een zachte
kledingborstel te gebruiken. Je kan ook een
stofzuiger met zacht hulpstuk gebruiken.

Lichte vlekken kunnen worden verwijderd met
een licht vochtige spons met water of een milde
zeepoplossing.

Natte vlekken altijd zo snel mogelijk drogen om
te voorkomen dat het vocht doordringt tot de
stof.

Gebruik een stoomapparaat om het materiaal te
herstellen of gebruik de stoomfunctie van een
strijkijzer zonder rechtstreeks op het materiaal te
drukken.

Voor afneembare bekleding: strijk de chenille
bekleding aan de achterkant op lage warmte
(110°C) voordat je deze voor de eerste keer om de
bank doet.

Strijk het chenille niet aan de kant met de pool,
omdat dit de pool kan beschadigen.

Voor banken en fauteuils met kussens met een
afneembare overtrek, maar waarbij de stof van de
bank of de fauteuil vastzit aan het frame, is het niet
aan te bevelen de kussenovertrekken te wassen,
omdat er dan kleurverschil kan ontstaan.

Onderhoud

Onderhoud, vaste bekleding

+ Niet wasbaar.

* Niet bleken.

+ Niet drogen in de droogtrommel.
* Niet strijken.

+ Niet chemisch reinigen.

Onderhoud, afneembare bekleding
Machinewas, max. 30°C.

Apart wassen.

Niet bleken.

Niet drogen in de droogtrommel.

Bij voorkeur strijken met een stoomstrijkijzer.
Chemisch reinigen met tetrachlooretheen en
koolwaterstoffen, normaal proces.

Het is mogelijk om aan de voorkant van de stof/
op de pool een stoomstrijkijzer te gebruiken.
Het is mogelijk om de bekleding aan de
achterkant op lage temperatuur (110°C) te
strijken.

Controleer altijd de onderhoudsinstructies voor
je stoffen bekleding. Deze kunnen afwijken van
bovenstaande samenvatting en minder streng zijn.



Dansk

Hvad er chenille?

Chenille er vaevet af uregelmaessigt, loddent garn,
hvilket giver stoffet en glat og bled overflade
Chenille reflekterer lyset pa en karakteristisk
made, sa det ser ud, som om farven aendrer sig.
Tryk- eller foldemaerker, der kan forekomme pa
stoffet, forsvinder som regel efter et stykke tid.
Der kan forekomme sma fibre pa stoffet. Det er
helt naturligt. De forsvinder med tiden og kan
evt. fjernes med en fnugrulle.

Sadan plejer du chenille

For at stoffet bliver ved med at se smukt ud og
foles bledt, skal det plejes jaevnligt i henhold til
plejeanvisningerne, der leveres med produktet.
Stev fjernes med en fnugrulle.

Tryk- eller foldemaerker kan fjernes med et blidt
streg med handen i luvens retning. Du kan ogsa
bruge en blgd kleedebgrste. Du kan ogsé bruge
stevsugeren med den blgde berste.

Lyse pletter kan fjernes med en fugtig svamp og
mild saebe.

Vade pletter skal altid terres af hurtigst muligt for
at undga, at vaesken traenger igennem stoffet.
Brug en damper for at friske stoffet op, eller brug
dampfunktionen pa et strygejern uden at presse
det direkte mod stoffet.

Aftageligt betraek: Stryg velourbetraekket pa
vrangen ved lav temperatur (110°), for du seetter
det pé sofaen ferste gang.

Stryg ikke velour pa retsiden, da det kan
beskadige luven.

Til sofaer og lsenestole, som har hynder med
aftageligt betraek, men hvor der er brugt en anden
type stof til kanten, anbefales det ikke at vaske
betraekket, fordi betraekkets farve kan se forskellig
ud pa forskellige dele af sofaen.

Pleje

Pleje, faste betraek

+ Ma ikke vaskes.

+ Ma ikke bleges.

+ Ma ikke terretumbles.
* Ingen kemisk rens.

+ Ma ikke stryges.

Pleje, aftagelige betraek

Maskinvask, maks. 30°, standardprogram.

Skal vaskes separat.

Ma ikke bleges.

Ma ikke tgrretumbles.

Dampstrygning anbefales.

Professionel kemisk rens i tetrachlorethylen og
karbonhybrid, standardprogram.

Brug evt. et dampstrygejern pa stoffet/luven pa
retsiden.

Betraekket kan evt. stryges pa vrangen ved lav
temperatur (110°).

Kontrollér altid plejeanvisningerne for dit
stofbetraek. De kan vaere mindre strenge og
anderledes end i ovennavnte liste.



islenska

Hvasd er chenille-efni?

Chenille-efni er ofi® Gr mjukum lodnum praedi og
er slétt og mjukt viskomu.

Chenille endurkastar birtu & einkennandi hatt
sem gerir pad ad verkum aéd liturinn litur Gt fyrir
ad vera breytilegur.

For eftir hisgogn geta myndast & efninu en pau
hverfa yfirleitt med timanum.

L6 getur myndast & efninu. bad er edlilegt og hin
hverfur med timanum en pu getur einnig fjarleegt
hana med fatardllu.

Umhirda a chenille

islenska

bad parf ad hirda reglulega um efnid samkvaemt
medfylgjandi leidbeiningum, svo pad haldi Gtliti
sinu og aferd.

Fjarlaegdu ryk mes limrullu.

Fellingar, krumpur og for er haegt ad slétta ar
med pvi ad strjika med hondinni i att ad flosinu
eda med mjukum fatabursta. PG getur einnig
notad ryksugu med mjakum stut.

Fjarlaegdu létta bletti med svampi og vatni eda
mildum sapulegi.

burrkadu avallt blauta bletti eins fljétt og
mogulegt er til ad koma i veg fyrir ad vokvinn
siist inn.

Notadu gufuteeki til ad laga efnid eda notadu
gufuna & straujarninu an pess ad prysta pvi beint
a efnid.

Laus 4klzaedi; straujadu efnid & rongunni & lagum
hita (110°C) &8ur en pu setur pad & séfann i fyrsta
sinn.

Ekki strauja hlidina med flosinu er par sem pad
getur skemmt flosid.

Séfar og haegindastélar med sessum med lausu
aklaedi en med 68ru dsaumudu efni & hlidunum;
ekki er meelt med ad pvo &klaedid par sem liturinn
geeti breyst orlitid.

Umhirda

Umhirda, fost aklaedi

+ Ma ekki pvo.

+ Ma ekki nota bleikiefni.

+ Ma ekki setja i purrkara.

+ Ma ekki setja i purrhreinsun.
+ Ma ekki strauja.

Umhirda, laus aklaedi

Mé pvo i vél vid hamark 30°C, venjulegur pvottur.
bvodu sér.

Ma ekki nota bleikiefni.

Mé ekki setja i purrkara.

Meelt er med gufustraujarni.

parf ad hreinsa med tetraklér og vetniskolefnum
hja fagadila, venjulegur pvottur.

Haegt er ad nota gufustraujarn a framhlidina &
efninu/flosinu.

Haegt er ad strauja aklaedid & rongunni & lagum
hita (110°C).

Skodadu avallt umhirduleidbeiningar & &klaedinu.
baer eru mogulega frabrugdnar samantektinni ad
ofan.



Norsk

Hva er chenille?

Chenillestoffet er laget av loddent garn med
ujevn tykkelse gjennom veving, noe som gir
stoffet en jevn og myk overflate.

Chenille reflekterer lys pa en karakteristisk mate,
som kan fa fargen til & se ut som om den endrer
seg.

Bretter og merker som kan vises pa stoffet
forsvinner vanligvis etter litt tid.

Det kan dukke opp sma fibre pa stoffet. Det
skjer naturlig, og de vil forsvinne over tid og kan
fijernes med en loberste.

Slik tar du vare pa chenillen

For at soffet skal bevare utseende og fglelsen, ma
det vedlikeholdes jevnlig etter instruksene som
felger med produktet.

Fjern stgv med en lobegrste.

Trykk- eller brettemerker kan fjernes ved a stryke
forsiktig med handa i luggens retning eller bruke
en myk klesbgrste. Du kan ogsa bruke den myke
bersten pa stevsugeren.

Lette flekker kan fijernes med en svamp fuktet
med vann eller mildt sdpevann.

Vannsprut ber terkes av med en gang, for a
hindre at vannet trekker inn i mgbelet.

Bruk en damprensemaskin til & gjenopprette
stoffet eller bruk dampfunksjonen pa et
strykejern uten a trykke direkte pa stoffet.

For avtagbare trekk: Stryk chenilletrekket pa
baksiden ved lav temperatur (110 °C) for du setter
det pa sofaen for ferste gang.

Ikke stryk trekket pa siden med lugg siden det
kan skade luggen.

For sofaer og lenestoler som har puter med
avtagbare trekk, men der et annet stoff er sydd pa
kantene, anbefales det ikke & vaske trekkene siden
trekkets farge kan se forskjellig ut pa forskjellige
deler av sofaen.
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Vaskeanvisning

Vaskeanvisning, faste trekk
+ Ma ikke vaskes.

+ Kan ikke klorblekes.

« Taler ikke terketrommel.

+ Skal ikke renses.

+ Kan ikke strykes.

Vaskeanvisning, avtagbare trekk

+ Vaskes i maskin, pa maks 30 °C,
standardprogram.

Vaskes separat.

Kan ikke klorblekes.

Taler ikke terketrommel.

Dampstrykejern anbefales.

Kjemisk rensing med tetrakloreten og
hydrokarboner, vanlig prosess.

Det er mulig a bruke et dampstrykejern pa
tekstilen/luggen med retten opp.

Det er mulig a stryke strekket pa vrangen, pa lav
temperatur (110 °C).

Sjekk alltid vaskeanvisningen for tekstiltrekket
ditt. De kan vaere mindre strenge og avvike fra
sammendraget over.



Suomi

Mita on chenille?

+ Chenille-kangas kudotaan epasaanndllisista
porroisista langoista, mikd antaa kankaalle sileédn
ja pehmean pinnan.

+ Chenille heijastaa valoa, joten sen pinta ndyttaa
eri variselta erilaisissa valaistuksissa.

+ Kankaaseen voi ilmestya painaumia tai
taitosjalkia, jotka havidvat yleensa jonkin ajan
kuluttua.

+ Kankaan pintaan voi ilmaantua pienia kuituja.
Tama on normaalia, ja kuidut katoavat ajan
kanssa. Ne voidaan myds poistaa teippiharjalla.

Chenillen hoito

* Suomi

Jotta kangas ndyttaa ja tuntuu hyvalta pitkaan,
sitd on hoidettava sdannollisesti tuotteen
mukana tulevien hoito-ohjeiden mukaisesti.
Poista poly teippiharjalla.

Saat painaumat ja taitosjaljet pois silittamalla
kangasta varovasti nukan suuntaisesti kadella
tai pehmealld vaateharijalla. Voit myds kayttaa
pélynimuria pehmealla suuttimella.

Kevyet tahrat voi poistaa veteen tai mietoon
saippualiuokseen kostutetulla sienella.
Kosteat tahrat on pyyhittéva pois
mahdollisimman nopeasti, jotta kosteus ei paase
tunkeutumaan kankaaseen.

Kayta hoyrystinta kankaan suoristamiseen tai
kayta silitysraudan hdyrytoimintoa ilman, etta
painat rautaa kankaaseen.

Irrotettavat paalliset: silitd chenillepaallinen
nurjalta puolelta matalalla lammolla (110 °C)
ennen kuin laitat sen sohvaan ensimmaista
kertaa.

Ala silita chenilled oikealta puolelta, koska se voi
vahingoittaa nukkaa.

Sellaiset sohvat ja nojatuolit, joissa on irrotettava
paallinen mutta joiden toiset osat on ommeltu
reunaan kiinni: emme suosittele paallisen
pesemistd, koska sohvan eri osat voivat sen jélkeen
nayttaa erisavyisilta.

"

Hoito-ohjeet

Hoito, kiinteat paalliset

Ei pesua.

Ei valkaisua.

Ei rumpukuivausta.
Ei kuivapesua.

Ei silitysta.

Hoito, irtopaalliset

Konepesu enintaan 30 °C, normaali ohjelma.
Pestava erikseen.

Ei valkaisua.

Ei rumpukuivausta.

Suosittelemme hoyrysilitysta.

Ammattimainen kuivapesu: tetrakloorieteeni ja
hiilivedyt, normaali ohjelma.

Kangas/nukka voidaan silittaa hoyrysilitysraudalla
oikea puoli ylspain.

Paallinen voidaan silittaa nurjalta puolelta
matalassa lampétilassa (110 °C).

Tarkista aina oman kangaspaallisesi hoito-ohjeet.
Ne voivat olla vdhemman tiukat ja erota ylla
mainituista hoito-ohjeista.



Svenska

Vad ar chenille?

Chenilletyg tillverkas av oregelbundna luddiga
garn genom en vavteknik, vilket ger tyget en slat
och mjuk yta.

Chenille reflekterar ljus pa ett karaktaristiskt satt
som gor att fargen pa kladseln kan uppfattas
som skiftande.

Tryckmarken eller vikméarken som kan uppsta pa
tyget forsvinner oftast efter en tid.

Sma fibrer kan synas pa tyget. Det ar naturligt att
det hénder och de férsvinner med tiden och kan
aven tas bort med en kladvardsrulle.

Sa tar du hand om chenille

For att tyget ska behalla uttryck och kansla
behover den skoétas regelbundet enligt de
skotselrad som medfoljer produkten.

Ta bort damm med en traditionell
kladvardsborste.

Tryckmarken eller vikmarken kan tas bort genom
att stryka forsiktigt med handen i luggens
riktning eller anvéanda en mjuk kladborste. Du
kan ocksa anvanda dammsugare med ett mjukt
munstycke.

Latta flackar kan tas bort med en svamp fuktad i
vatten alt. mild tvallésning.

Vata flackar ska alltid torkas av s& snabbt som
mojligt for att undvika att fukt tranger igenom.
Anvand en angare for att aterstalla tyget eller
anvand angfunktionen pa ett strykjarn utan att
trycka direkt pa tyget.

For avtagbara kladslar: stryk chenillekladseln pa
baksidan pa lag varme (110°C) innan du satter pa
den pa din soffa forsta gangen.

Stryk inte kladseln pa sidan med lugg, eftersom
det kan skada luggen.

For soffor och fatoljer som har plymaer med
avtagbar kladsel, men dar annat tyg ar fastsatt

pa ramen, ar det inte rekommenderat att tvatta
kladslarna, eftersom kladselns farg da kan se olika
ut pa olika delar av soffan.
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Skotsel

Skoétsel, fasta kladslar

Ej vattentvatt.
Ej klorblekning.
Ej torktumling.
Ej strykning.

Ej kemtvatt.

Skotsel, avtagbara kladslar

Maskintvatt, max 30°C.

Tvattas separat.

Ej klorblekning.

Ej torktumling.

Angstrykjarn rekommenderas.

Kemtvatt med tetraklorenten och kolvaten,
normal process.

Det gar att anvanda angstrykjarn pa framsidan av
tyget/pa luggen.

Det gar att stryka kladseln pa baksidan pa lag
varme (110°Q).

Kontrollera alltid skotselraden for din tygkladsel.
De kan avvika fran sammanfattningen ovan och
vara mer generosa.



Cesky

Co je Zinylka?

« Zinylkova l4tka se vyrabi z nepravidelnych
stfapatych pfizi tkanim, které dodava latce hladky
a mékky povrch.

Zinylka odrézi svétlo charakteristickym
zplUsobem, takZe barva latky mdze pUsobit, jako
by se ménila.

Otisky nebo stopy po skladani, které se mohou
objevit na latce, obvykle po néjaké dobé zmizi.
Na latce se mohou objevit mala vldkna. To se
stava a je to b&zné. Casem zmizi a Ize je také
odstranit valeckem na obleceni.

Jak pecovat o Zinylku?

+ Aby si latka zachovala pékny vzhled a dojem, je
potfeba o ni pravidelné pecovat dle priloZzenych
pokynda.

+ Prach odstrafiujte pomoci textilniho véalecku.

+ Otisky nebo stopy po skladani Ize odstranit
jemnym tahem rukou ve sméru vladken nebo
pouzitim jemného kartace na pradlo. MUzete
pouZzit také vysavac s jemnou trubici.

+ Drobné necistoty mUzZete odstranit houbickou
namocenou ve vodé nebo v jemném mydlovém
roztoku.

+ Jakoukoliv vihkost na povrchu vzdy co nejdfive
odstrarite, aby nedoslo k jejimu proniknuti
dovnitf.

+ Poutzijte funkci naparovani nebo pouZijte pouze
paru, aniz byste Zehlickou tlacili na latku.

+ U snimatelnych potahd: NeZ sametovy potah
poprvé umistite na pohovku, preZehlete jej
naruby pfi nizké teploté (110 °C).

* NeZehlete latku ze strany vlasu, protoze by mohlo
dojit k jejimu poskozeni.

U pohovek a kiesel, které maji pol3tare se
snimatelnymi potahy, ale zbytek latky je pevné
prisity k rdmu, nedoporucujeme prat snimatelné
Casti, protoZe by poté mohlo dojit k barevnym
odliSnostem na rliznych ¢astech pohovky a kresla.
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Péce o vyrobek

Péce, nesnimatelné potahy

* Neperte.

* Nebélte.

* Nesuste v susicce pradla.

+ Necistéte chemicky.

* NeZehlete.

Péce, snimatelné potahy

* Perte v pracce, max. na 30 °C, béZny program
prani.

Perte samostatné.

Nebélte.

Nesuste v susicce pradla.

Doporucujeme pouZzit naparovaci Zehlicku.
Pouze chemické ¢iSténi v tetrachloroetanu a
hydrokarbonu (bézny rezim).

Latku/vlas muUzete Zehlit naparovaci Zehlickou
licem nahoru.

Potah mUzZete Zehlit po rubu pfi nizké teploté
(110 °Q).

VZdy si prectéte pokyny pro péci o vas latkovy
potah. Mohou byt méné striktni a mohou se lisit od
vySe uvedeného shrnuti.



Espaiiol

¢Qué es la chenilla?

La chenilla es un tejido hecho de hilo de pelo
cortado y tiene un tacto agradable y suave.

La chenilla refleja la luz de una forma particular,
que puede dar la impresién de que el color
cambia.

Las marcas de pinzas y de doblarla que aparecen
en el tejido en general desaparecen al cabo de
un tiempo.

Pueden aparecer pequefias fibras en el tejido. Es
algo normal y desaparecen al cabo del tiempo,
pero también se pueden quitar con un rollo
adhesivo quitapelusas.

Como cuidar la chenilla

Para que el tejido conserve su apariencia y tacto
original, debe cuidarse con regularidad siguiendo
las instrucciones de mantenimiento del producto.
Retira el polvo con un quitapelusas.

Las marcas de las pinzas y de doblarla se pueden
quitar pasando la mano en direcciéon del pelo

o con un cepillo suave para tejidos. También
puedes utilizar la aspiradora con el cepillo suave.
Las manchas ligeras se pueden limpiar con una
esponja impregnada en agua o con una solucién
jabonosa suave.

Las manchas himedas se deben secar lo antes
posible para evitar que penetren en el tejido.
Utiliza un vaporizador o la funcién vapor de la
plancha sin presionarla sobre el tejido.

Fundas extraibles: plancha la funda por el revés y
a baja temperatura (110 °C) antes de ponerla en el
sofd por primera vez.

No planches la funda por el lado del pelo, ya que
se puede dafiar.

Para los sofas y sillones con cojines que lleven
fundas extraibles, pero con otro tejido cosido en el
borde, no se recomienda lavar las fundas, porque
el color podria no tener el mismo tono en las
distintas partes el sofa.
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Cuidados

Cuidado de las tapicerias.
* No lavar.

+ No utilizar lejia.

+ No secar en la secadora.
+ No limpiar en seco.

+ No planchar.

Cuidado de las fundas extraibles.

Lavar a maquina a 30 °C max., ciclo normal.
Lavar de forma independiente.

No utilizar lejia.

No secar en la secadora.

Se recomienda planchar con vapor.

Lavado en seco profesional con tetracloroetileno
e hidrocarburos, proceso normal.

Se puede utilizar un vaporizador directamente
sobre el tejido/pelo.

Se puede planchar la funda por el revés a baja
temperatura (110 °C).

Consulta siempre las instrucciones de cuidados de
las fundas de tela. Pueden ser menos estrictas y
diferir de las instrucciones anteriores.



Italiano

Che cos'e la ciniglia?

La ciniglia si ottiene tessendo un filato lanuginoso
eirregolare. Il risultato & un tessuto con una
superficie morbida e liscia.

La ciniglia riflette la luce in un modo particolare,
che fa apparire il colore cangiante.

Segni o pieghe che possono comparire sul
tessuto solitamente scompaiono dopo un po' di
tempo.

Sul tessuto potrebbero comparire delle piccole
fibre. Questo & naturale e le fibre scompaiono
con il passare del tempo oppure possono essere
eliminate con un rotolo levapeli.

Istruzioni per la manutenzione della ciniglia

Per assicurarti che il tessuto mantenga stile

e morbidezza, prenditene cura regolarmente
seguendo le istruzioni fornite con il prodotto.
Elimina la polvere con un rotolo levapeli.

| segni e le pieghe possono essere rimossi
premendo delicatamente la mano nella direzione
delle fibre o usando una spazzola morbida per
abiti. Puoi anche usare la spazzola con setole
morbide dell'aspirapolvere.

Le macchie leggere si possono eliminare con una
spugna inumidita con acqua o con una soluzione
poco concentrata di acqua e sapone.

Le macchie umide devono sempre essere
asciugate immediatamente, per impedire
all'umidita di penetrare.

Usa un vaporizzatore per ripristinare il tessuto

o la funzione vapore di un ferro da stiro senza
toccare direttamente il tessuto.

Per le fodere asportabili: stira la fodera in ciniglia
al rovescio a bassa temperatura (110°C) prima di
metterla sul divano per la prima volta.

Non stirare la fodera sul lato del pelo, perché
potrebbe danneggiarsi.

Per i divani e le poltrone dotati di cuscini con
fodere asportabili, sulle quali e stato cucito un
tessuto differente sul bordo, non & consigliabile
lavare le fodere poiché il colore di queste ultime
potrebbe risultare diverso sulle varie parti del
divano.
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Manutenzione

Manutenzione fodere fisse

+ Non lavare.

+ Non candeggiare.

+ Non mettere nell'asciugatrice.
+ Non lavare a secco.

* Non stirare.

Manutenzione fodere asportabili

Lavabile in lavatrice, max 30°C, azione meccanica
normale.

Da lavare separatamente.

Non candeggiare.

Non mettere nell'asciugatrice.

Stirare con il ferro a vapore.

Lavaggio a secco con tetracloroetilene e
idrocarburi, azione meccanica normale.

E possibile usare un ferro da stiro a vapore
direttamente sul tessuto/pelo.

E possibile stirare la fodera a rovescio a bassa
temperatura (110°C).

Leggi sempre le istruzioni per la manutenzione
della tua fodera in tessuto. Potrebbero essere
diverse e meno rigide rispetto alle informazioni
riportate qui sopra.



Magyar

Mi a zsenilia?

+ A zsenilia szabalytalan, bolyhos fonalakbdl szétt
anyag, amely nagyon puha.

+ Jellegzetes médon tlkrozi vissza a fényt, amelyt6|
ugy tlnik, mintha a szine véltozna.

+ Az esetlegesen megjelend lenyomatok &ltalaban
idével eltlinnek.

+ Apré szalak megjelenhetnek az anyagon. Ez
teljesen természetes és id6vel el is tlinnek, de
akar el is tavolithatod ket egy tisztité hengerrel.

igy apold

* Ahhoz, hogy az anyag hosszu ideig megdrizze
szépségét, a mellékelt Gtmutato alapjan
szlikséges a rendszeres &polasa.

A port tisztité hengerrel tintesd el.

Az ujjlenyomatok és a hajtogatas miatti nyomok
kénnyen kisimithatdk kézzel vagy egy puha
kefével. Puha sortéjl porszivéval is tisztitsd.

A kisebb foltokat enyhén tisztitészeres vizbe
aztatott szivaccsal tuntetheted el.

A nedves foltokat lehetéség szerint minél el6bb
el kell tavolitani, nehogy kért okozzanak a
szbvetben.

G6z6ld anélkil, hogy rdnyomnéd a vasalot a
huzatra.

Levehetd huzatok esetén: els6 hasznalat el6tt a
hatsé oldalan vasald ki alacsony héfokon (110 °C).
Ne vasald a szinén, nehogy a szévet megséruljon.

A szinkllénbség elkertlése érdekében csak akkor
mosd ki a huzatokat, ha a kanapé vagy a fotel
Osszes elemének huzata levehet6.
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Tisztitas

Rogzitett huzat apolasa:
* Nem moshaté.

+ Nem fehéritheté.

* Nem centrifugazhaté.

* Vegyileg nem tisztithato.
+ Nem vasalhaté.

Levehetd huzatok apolasa:

+ Gépben moshaté, max. 30°C-on, normal
programon.

Kulén mosandé.

Nem fehérithet6.

Nem centrifugazhat6.

Gé6z6l6vel vasalhaté.

*Professziondlis vegytisztitassal, tetrakléretilénnel
és szénhidrogénnel moshatd, normal programon
A huzat a szinén g6z616s vasaléval vasalhaté.

A huzat hatsé oldala hagyomanyos vasaléval,
alacsony héfokon (110°C) vasalhat6.

Mindig ellenérizd a huzat Gtmutatéjat. Az abban
leirtak eltérhetnek a felsoroltaktdl.



Polski

Co to jest szenil?

+ Tkanina szenilowa jest wykonana z
nieregularnych, kedzierzawych witékien, co nadaje
tkaninie gtadka i miekka powierzchnie.

+ Szenil odbija $wiatto w charakterystyczny sposéb,
co moze sprawic, ze kolor wyglada, jakby sie
zmieniat.

+ Odcisniete $lady, ktére moga pojawiac sie na
tkaninie zwykle znikajg po pewnym czasie.

+ Na tkaninie mogg pojawiac sie drobne wtdkna.
Jest to naturalne i z czasem znikajg, mozna je tez
usuna¢ watkiem do czyszczenia ubran.

Jak dbac o szenil

+ Aby mie¢ pewnos¢, ze szenil zachowa swoéj wyglad
i delikatnos$¢, nalezy regularnie o niego dbac
zgodnie z instrukcjami pielegnacji dotgczonymi
do produktu.

Kurz usuwaj za pomocg szczotki do ubran.
Odciski lub $lady zagie¢ mozna usung¢ delikatnie
gtadzac dtonig w kierunku witosia lub uzywajac
miekkiej szczotki do ubran. Mozna tez uzy¢
odkurzacza z miekkg koricéwka.

Lekkie plamy mozna usung¢ za pomocg gabki
zwilzonej w wodzie lub fagodnym roztworze
mydta.

Mokre $lady nalezy zawsze mozliwie jak
najszybciej wysuszy¢, aby powstrzymac wnikanie
wilgoci.

Uzyj urzadzenia parowego do od$wiezenia
tkaniny lub funkcji parowania w zelazku bez
bezposredniego dociskania tkaniny.

W przypadku zdejmowanych pokry¢: wyprasuj
pokrycie z szenilu na lewej stronie w niskiej
temperaturze (110° C) przed pierwszym
zatozeniem na sofe.

Nie prasuj szenilu na stronie z wtosiem, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie wiosia.

W przypadku sof i foteli z poduchami ze
zdejmowanymi pokryciami, ale zinnym materiatem
wszytym na brzegu, nie zaleca sie prania pokry¢,
poniewaz kolor pokrycia moze wygladac inaczej na
réznych czesciach sofy.
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Pielegnacja

Pielegnacja, pokrycia niezdejmowane
* Nie prac.

+ Nie wybielac.

* Nie suszy¢ w suszarce.

+ Nie pra¢ chemicznie.

* Nie prasowac.

Pielegnacja, pokrycia zdejmowane

Pra¢ w pralce, maks. 30 °C, program normainy.
Pra¢ oddzielnie.

Nie wybiela¢.

Nie suszy¢ w suszarce.

Zaleca sie stosowanie zelazka parowego.
Profesjonalne czyszczenie chemiczne
tetrachloroetylenem i weglowodorami, program
normalny.

Mozna stosowac zelazko parowe na tkaninie/
wiosiu strong wierzchnig do gory.

Pokrycie z szenilu mozna prasowa¢ na odwrotnej
stronie w niskiej temperaturze (110° C).

Zawsze nalezy zapoznac sie z instrukcjami
pielegnacji dla danego pokrycia. Moga one by¢
mniej restrykcyjne i rézni¢ sie od powyzszego
podsumowania.



Eesti

Mis on Senill?

Senillriie on kootud sabrulisest Senill-ldngast, mis
annab kangale pehme ja sileda pealispinna.
Senill peegeldab valgust omapaéraselt, jittes
mulje, et kanga toon muutub.

Kangale vajutamisest vdib jaada ajutine jalg, mis
tavaliselt peagi kaob.

Kanga pinnale vdivad ilmuda lahtised kiud. See
on loomulik ja aja jooksul need kaovad. Samuti
saab neid eemaldada riiderulliga.

Senillkanga hooldus

Kanga valimuse sailitamiseks tuleb selle eest
regulaarselt hoolt kanda vastavalt tootele lisatud
hooldusjuhistele.

Eemalda tolm topieemaldajaga.

Vajutus- v&i voltimisjalgi saad eemaldada, siludes
kangast &rnalt kdega vdi kasutades pehmet
riideharja. V&id kasutada ka pehme otsakuga
tolmuimejat.

Heledamate plekkide eemaldamiseks kasuta vee
ja seebilahusega niisutatud kasna.

Tootele loksunud vedelik tuleks véimalikult kiirelt
ara kuivatada, et niiskus ei imbuks kangasse.
Kasuta kanga valimuse taastamiseks aurutit voi
triikraua aurufunktsiooni, kuid ara suru triikrauda
vastu kangast.

Enne eemaldatavate Senillkatete esmakordset
diivanile panekut triigi neid pahemalt poolt ja
madalal kuumusel (110°C).

+ Ara triigi katteid paremalt poolt, sest see vib
karust kahjustada.

Kui diivani- voi tugitoolipadja eemaldatava katte

kilge on dmmeldud teisest kangast serv, pole katet

soovitatav pesta, sest parast pesu voivad diivani eri
osade katted jaada eri varvi.
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Hooldusjuhised

Mitte-eemaldatavate katete hooldus
+ Ara pese.

+ Ara valgenda.

* Ara kuivata trummelkuivatis.

+ Ara vii keemilisse puhastusse.

+ Ara triigi.

Eemaldatavate katete hooldus

+ Pese pesumasinaga tavareziimil, max 30 °C.
Pese eraldi.

Ara valgenda.

Ara kuivata trummelkuivatis.

Soovitame triikida aurutriikrauaga.
Professionaalne keemiline puhastus
tetrakloroetileeni ja stsivesinikega, tavaprotsess.
Kanga paremal poolel on véimalik kasutada
aurutriikrauda.

Pahemalt poolt vdib katet triikida madalal
kuumusel (110°C).

Kangast katte puhul tutvu alati hooldusjuhistega.
Need vdivad olla leebemad ja erineda ulal toodud
kokkuvdttest.



LatvieSu

Kas ir Senils?

Senilu au? no pakainas, neregulara biezuma
dzijas, kas veido gludu, mikstu virsmu.

Senils atstaro gaismu ta, ka krasas tonis var
izskatities nevienmérigs.

Uz Senila redzamas nospiedumu un locljumu
vietas parasti péc laika nav redzamas.

Uz auduma var bat redzami nelieli Skiedru
gabalini. Tas ir normali, un ar laiku tie vairs
nebus redzamas. Tos var notirit ar rulliti apgérbu
tirisanai.

Ka kopt Senila izstradajumus

Lai audums saglabatu sakotnéjo izskatu, tas ir

regulari jakopj atbilstosi lietoSanas noteikumiem.

Puteklus var notirit ar rulliti apgérbu tiriSanai.
Nospiedumu un locTjumu vietas var nonemt,
viegli parlaizot audumam plaukstu ploksnas
virziena vai art ar apgérba birsti. lespéjams art
lietot puteklustic&ju, izmantojot mikstu uzgali.
Nelielus traipus var notirit ar GdenT vai Gdeni, kas
sajaukts ar saudzigu mazgasanas Iidzekli.
Mitruma atstatas pédas péc iesp&jas atrak
janoslauka, lai Skidrums neiestktos auduma.
Auduma atsvaidzinasanai izmanto vertikalo
tvaika gludekli vai gludekla tvaika gludinasanas
reZimu, nepiespiezot gludekli audumam.
Mainamiem parvalkiem: pirms pirmoreiz likt
spilvenu uz divana, izgludini $enila parvalku no
kreisas puses zema temperatara (110 °C).
Negludini no labas puses - tas var bojat plaksnu.

Nav ieteicams mazgat mainamus divanu un
atzveltnes kréslu spilvenu parvalkus, kuriem malas
iestradats cits materials, jo parvalka krasa var
atskirties.
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KopSana

Nemainamu parvalku kopSana
* Nemazgat.

* Nebalinat.

+ NeZavét velas Zavétaja.

* Netirit kimiski.

* Negludinat.

Mainamu parvalku kopSana

* Mazgat parasta programma Iidz 30°C
temperatdra.

Mazgat atseviski.

Nebalinat.

NeZavét velas zavétaja.

leteicams gludinat ar tvaika gludekli.

Drikst kimiski tirTt parasta rezima ar
tetrahloretilénu un ogladenradi.

Drikst lietot tvaika gludekli uz auduma labas
puses.

Drikst gludinat parvalku no kreisas puses zema
temperatara (110 °C).

Vienmeér izlasi auduma parvalka kop3anas
noradijumus. Noradijumi var bat brivaki un
at3kirties no iepriek$ aprakstita.



Lietuviy

Senilinis audinys - koks jis?

Senilinis audinys gaminamas i$ sialy su pakeliu,
netaisyklingai juos suaudZiant, todél jo pavirSius
Svelnus ir minkstas.

Senilinis audinys savitai atspindi $viesa, todél gali
susidaryti jspadis, kad jis Siek tiek keicia spalva.
Ant audinio matomos spaudimo ar lenkimo
Zymeés jprastai po kiek laiko iSnyksta.

IS pradziy Senilinis audinys gali truputj mesti
puka. Taciau tai vyksta tik kurj laika, o iSkritusj
puka patogiausia nuvalyti paky rinkikliu.

Kaip priZiaréti Senilinj audinj

Kad audinys graZziai atrodyty ir baty malonus
liesti, jj reikia priziGréti pagal prieZitros
nurodymus, pridedamus prie gaminio.

Dulkes nuo audinio valykite ptky rinkikliu.
Spaudimo ar lenkimo Zymes galima pasalinti
Svelniai perbraukiant ranka pako kryptimi arba
naudojant minkstg drabuziy Sepetj. Taip pat
galite naudoti dulkiy siurblj su minksty Sereliy
antgaliu.

Nedideles démes valykite vandeniu sudrékinta
kempinéle su Svelniu plovikliu.

Slapias démes kuo grei¢iau nusausinkite, kad
drégmé nesiskverbty giliau.

Galite pasinaudoti specialiu garinimo prietaisu

arba lygintuvu su gary funkcija (lygintuva uztenka

palaikyti vir§ audinio, nereikia pridéti).

Jei uzvalkalai nuimami: prie$ uzvilkdami Senilinio
audinio uzvalkalg pirma karta, islyginkite jj
iSvirkscig nekarstu lygintuvu (110 °C).
Nelyginkite i$ gerosios pusés, nes galite paZeisti
paka.

Jeigu sofa ar fotelis yra su pagalvémis,

kuriy nuimamieji uzvalkalai pasiati i$

dviejy rasiy audinio, tokiy uzvalkaly skalbti
nerekomenduojame, nes iSskalbus jy spalva gali
skirtis nuo baldo spalvos.

PrieZitira

Jei uzvalkalas nenuimamas
+ Neskalbkite.

+ Nebalinkite.

+ NedZziovinkite dZiovykléje.

+ Nevalykite sausuoju badu.

* Nelyginkite.

Jei uzvalkalas nuimamas

Skalbkite skalbykléje pagal jprastg programa
(iki 30 °C).

Skalbkite atskirai.

Nebalinkite.

NedZiovinkite dziovykléje.

Rekomenduojame lyginti garais.

Galite pasinaudoti profesionaliomis sausojo
valymo paslaugomis: valymas tetrachloretenu
ir angliavandeniliais, taikant jprastg valymo
programa.

Gerajg puse galite lyginti garais.

18virkscig uzvalkalg galite lyginti nekarstu
lygintuvu (110 °C).

Zr. ant paties uzvalkalo esancias prieZiaros
instrukcijas. Jos gali bati ne tokios grieztos kaip
Sios bendrosios.
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Portugues

0 que é chenilha?

+ O tecido de chenilha é feito de fios de pelos
irregulares o que da ao tecido uma superficie
suave e macia.

+ A chenilha reflete a luz de uma forma
caracteristica, o que pode fazer com que a cor
pareca mudar.

+ As marcas de pressdo, que por vezes surgem no
tecido, desaparecem apds algum tempo.

+ Podem surgir pequenas fibras no tecido. Surgem
naturalmente e desaparecem com o tempo,
podendo também ser removidas com um rolo
para limpar tecido.

Como manter a chenilha

Para garantir que o tecido mantém o seu
aspeto e toque, deve ser cuidado regularmente
de acordo com as instru¢des de manutengdo
incluidas com o produto.

Remova o pé com um tira borbotos.

Os vincos ou rugas podem ser removidos
passando a méo delicadamente pelo tecido, na
direcdo do pelo. Pode também usar uma escova
suave para roupa . Também pode utilizar o
aspirador com um bocal suave.

As manchas superficiais podem ser removidas
com uma esponja embebida em dgua ou numa
solugdo com detergente suave.

Seque as marcas de humidade o mais depressa
possivel, para evitar a penetracdo no tecido.
Use um vaporizador para restaurar o tecido ou
a fun¢do de vapor do ferro de engomar, sem
pressionar diretamente o tecido.

Para capas amoviveis: engome a capa do avesso
a uma temperatura baixa (110°C) antes de a
colocar no sofé pela primeira vez.

N&o engome a superficie da capa, pois isso pode
danificar o pelo.

Para sofas e poltronas com almofadas com capas
amoviveis, mas que tenham outras capas fixas,
ndo se recomenda a lavagem das capas, pois a cor
pode ficar diferente do resto do sofa.
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Manutencao

Manutencao, capas fixas
+ Né&o lavar.

+ Ndo branquear.

+ N&do secar na maquina.

+ N&o lavar a seco.

* Ndo engomar.

Manutencgdo, capas amoviveis

+ Lavar a maquina (méx. 30°C, ciclo normal).

+ Lavar em separado.

+ Ndo branquear.

+ N&do secar na maquina.

+ Ferro a vapor aconselhado.

+ Limpar a seco com tetracloretileno e
hidrocarbonetos (ciclo normal).

« E possivel usar um ferro a vapor no tecido/pelo.

« E possivel passar a ferro do avesso, a uma
temperatura baixa (110°C).

Verifique sempre as instru¢des de manutencédo da
capa do tecido. Podem ser menos rigidas e diferir
das indicagdes acima.



Romana

Ce este tesatura chenille?

+ Tesatura chenille este confectionata din fire
neregulate, scamosate, care confera materialului
o suprafatd moale si neteda.

+ Tesatura chenille reflectd lumina intr-un mod
caracteristic si creeaza variatii de culoare.

* Urmele sau cutele care apar pe tesatura dispar,
de obicei, dupa un timp.

+ Pe tesatura pot aparea mici scame. Este un lucru
firesc si acestea dispar in timp, dar pot fi curatate
si cu o rola pentru scame.

Ingrijirea tesaturii chenille

Pentru a asigura cd tesatura chenille isi pastreaza
aspectul si textura, trebuie sa fie ingrijita regulat
conform instructiunilor de ingrijire incluse cu
produsul.

Indeparteaza praful cu o rold pentru scame.
Urmele sau cutele pot fi eliminate daca treci
delicat mana in directia firelor sau folosesti

o perie moale pentru haine. Se poate, de
asemenea, aspira cu peria cu capat moale.

Unele pete pot fi sterse cu un burete inmuiat in
apa sau o solutie cu detergent delicat.

Petele umede trebuie sa fie uscate cat mai repede
pentru a impiedica patrunderea umezelii.
Foloseste un fier de calcat cu aburi fard a apasa
direct pe material, pentru a restaura tesatura.
Pentru husele detasabile: calcd husa chenille pe
dos la temperatura joasa (110°C) Tnainte de a o
folosi prima data.

Nu cdlca materialul pe partea cu fire deoarece le
poti deteriora.

Pentru canapelele si fotoliile care au perne cu huse
detasabile, dar au si alt material cusut pe margine,
nu se recomanda spalarea huselor deoarece poate
apdrea decolorarea.
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Tngrijire

Tngrijirea huselor fixe

* Nu spala.

+ Nu folosi indlbitor.

* Nu usca la uscatorul masinii de spalat.
+ Nu curdta chimic produsul.

* Nu cdlca.

Ingrijirea huselor detasabile

Se spala la masind, la max. 30°C, program
normal.

Se spala separat.

Nu folosi inalbitor.

Nu usca la uscatorul masinii de spalat.

Se recomanda calcarea husei la aburi.

Se curatd chimic profesional cu tetracloretilena si
hidrocarburi, proces normal.

Poti folosi un fier cu aburi direct pe tesaturd/fire
cu fata in sus.

Poti calca husa pe dos la temperaturd scazuta
(110°Q).

Verificd intotdeauna instructiunile de ingrijire
pentru husa textila. Acestea pot fi mai putin stricte
si pot fi diferite de cele de mai sus.



Slovensky

Co je zenilka?

« Zenilkové tkanina je vyroben4 z nepravidelnych
vinitych priadzi prostrednictvom tkania, ¢o dava
tkanine hladky a makky povrch.

Zenilka charakteristickym spésobom odraza
svetlo, vdaka ¢omu farba pésobi premenlivo
Odtlacky alebo stopy po skladani, ktoré sa mézu
objavit' na tkanine, zvycajne po urcitom case
zmizna.

Na tkanine sa méZu objavit' malé vldkna. Stava sa
to prirodzene a ¢asom zmiznu a daju sa odstranit
aj valtekom na textil.

Starostlivost' o Zenilku

+ Aby si tkanina zachovala svoj vzhlad a vyraz, je

potrebné sa o fu pravidelne starat podla pokynov

na udrzbu priloZzenych k vyrobku.

Prach odstranite val¢ekom na textil.

Odtlacky alebo stopy po skladani méZete

odstranit jemnym tahom ruky v smere vlasu

alebo pomocou makkej kefy na oblecenie. MoZete

tieZ pouZit'vysadvac s nadstavcom na jemné

tkaniny.

MenSie Skvrny moZete odstranit Spongiou

namocenou vo vode a jemnom mydlovom

roztoku.

Mokré Skvrny by ste mali hned vysusit, aby ste

zabranili dalSiemu prenikaniu vihkosti.

Ak potrebujete latku narovnat, pouZzite naparovac

alebo funkciu naparovania na Zehli¢ke, bez toho,

aby ste Zehlicku priloZili priamo na latku.

Snimatelné potahy: Zenilku preZehlite z rubovej

strany pri nizkej teplote (110 °C), predtym neZ ho

po prvykrat date na pohovku.

+ Zenilku neZehlite na strane, na ktorej je vlas,
pretoZe sa moZze poskodit.

Pohovky a kresla, ktoré maju vankudse so
snimatelnymi potahmi, ale zvySok latky je pevne
prisity na ram, neodportcame prat snimatelné
Casti, pretoZe farba na réznych ¢astiach pohovky a
kresla moZe potom pdsobit'inak.
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Starostlivost’

Starostlivost' o nesnimatelné potahy
* Neperte v pracke.

+ NepouZivajte bielidlo.

+ Nesuste v susicke.

+ Nedistite v Cistiarni.

* NeZehlite.

Starostlivost o snimatelné potahy

+ MbZete prat'v pracke pri teplote 30 °C, normalny
program.

Perte samostatne.

NepouZivajte bielidlo.

Nesuste v susicke.

Odporucame Zehlenie naparovanim.

Cistenie v ¢istiarni tetrachloreténom a
hydrokarbénmi, na normalnom programe.

Je mozné pouZit naparovac aj na strane s vlasom.
Rubovu stranu je mozné Zehlit pri nizkej teplote
(110°Q).

VZzdy si precitajte pokyny na starostlivost o vas
latkovy potah. M6Zu byt menej prisne a mézu sa
li8it od vysSie uvedeného prehladu.



bbarapcku

KakBo npeacTaBnsBa LWUEHUNBLT?

LLIeHNAHWAT NnaT e N3TbKaH OT MeKU HULLIKK,
KOETO ro npasu rmaAbkK 1 MeK Ha gonup.
LWeHnnsT OTpa3fBa CBeT/INHaTa No XapakTepeH
Ha4unH, KOeTO NpaBu LBeTa Aa n3rnexzja taka,
CAKall ce npomMeHs.

OTneyarbLUW, KOUTO MoraT Aa ocTaHaT BBbpXY
MaTepuaTa, 06UKHOBEHO M34e3BaT caiepn
MN3BECTHO Bpeme.

Mankwu BnakHa Morar za ce nosiBsit BbpXy nnata.
ToBa ce nony4yaBa ecTecTBeHO, HO n34e3BaTt cnes
BpemMe M CbLLo Taka MoraT ja 61=,an npemMaxHaTtu
C pOJsiKa 3a Apexun.

Kak ga noaabpiKaTe LweHUna

* 3a Aa 3anasnTe BUAa Ha nnaTa, Tpsbsa Aa ro
noaabpxKaTe pefoBHO CbINACHO VHCTPYKUUnUTe
3a NOAAPBXKKA, BKNHOYEHW B ONakoBKaTa Ha
npoayKTa.

OTcTpaHeTe HaTpynaHuTe NpawnHKX C NUANHE
MalLLVIHKa 3a Apexu.

CneguTte OT HaTUCKaHe WK CrbBaHe mMorart Aa
6bAaT NpemMaxHaTy Ypes 1eKko 3arnaxaaHe ¢
pbKa Mo Nocoka Ha BNaCUHKNTE UK C MeKa
yeTka 3a gpexun. OcBeH ToBa MoXeTe Ja
13Mon3BaTe NpaxocMyKayka c MeK HakpanHuK.
CeeTnn neTHa morart ja 6bAaT NpemMaxHaTu ¢
rnomMoLyTa Ha rbba, HanoeHa ¢ BoAa Wav ¢ Mek
canyHeH pasTsop.

MokpuTe neTHa TpsibBa Aa N3CyLUNTe Bb3MOXHO
Hal-6bp30, 3a Aa NpeAoTBpaTUTE MPOHMKBAHETO
Ha Bnara.

MouncTeTe ¢ napa, 3a Aa Bb3BbPHEe MaTepusTa
HayvanHWs C1 BUJA WA U3NoN3BaiTe 1Tuns

¢ pyHKLMA 3a OTAeNsHe Ha napa, 6e3 Aa
nocraesaTe AVPEKTHO BbPXY Maata.

3a cMeHsieMu Kanbou: n3rnageTe LeHNNEHNS
Kanb¢ oT obpaTHaTa cTpaHa Ha H1cKa
Temnepatypa (110°C), npeaun Aa ro nocrasute
BbPXY BalLNA ANBaH 3a MbPBU MbT.

He rnageTe kanbda OT MbxecTaTa My CTpaHa, Tbli
KaTo MOXe Zja ce NoBpeAn TekcTyparta.

ﬂpVI AVBaHW N Kpeca, KOUTO NMaT Bb3rnaBHULN
CbC CMeHAeMIN Kaﬂb¢M, HO C pasinyeH nnat no
p'b6OBeTe, He e npenopbYnTesIHO Aa nepeTte
Ka}'l'b(l)I/ITe, Tbli KaTo LBETHLT Ha Kaan)a MoOXe Aa
m3rnexza pasnmyeH B pasinyHnM 4actu Ha ABaHa.
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MoaapbXKKa

MoaapbXKa, HeCMeHsieMU Kanbdpu

* [la He ce nepe.

+ [la He ce nsbensa.

+ [a He ce ueHTpodyrupa.

+ [la He ce N3M0N3Ba XMMMYECKO NMOYNCTBAHE.
« [la He ce rnagn.

MoaapbXKa, CMeHseMMn Kanbou

* MawwHHo npaHe, makc. 30°C, HopmanHo.

+ [la ce nepe oTAenHo.

[a He ce nsbensa.

+ [a He ce ueHTpodyrupa.

MpenopbunTenHa e ynotpebaTta Ha napHa toTus.
MpodecroHanHo XMMNYECKo NOYNCTBaHE C
TeTpax/JI0poeTeH 1 BbINeBOAOPOJ, HOPMaHO.
BBb3MOXHO e Aa 13non3sarte NapHa lTns Bbpxy
nnata/mbxa € AvLeBaTta cTpaHa Harope.
Bb3MOXHO e Aa rnagute kanbda Ha obpaTHaTa
CTpaHa npuv Hucka Temneparypa (110°C).

BuHarv npoBepsiBaiiTe MHCTPYKLMUTE 33
noaApbXKa Ha nnata Ha kanbda. BbaMoxHo e
/\a He ca TOJIKOBa CTPOrM 1 /ja Ce pasnnyaBar ot
rOpHOTO OMMcaHue.



Hrvatski

$to je chenille?

+ Chenille tkanina izradena je od nepravilnih
vlaknastih niti kroz tkanje, dajuci tkanini glatku i
mekanu povrsinu.

+ Chenille odraZava svjetlost na poseban nacin,
zbog ¢ega se moze doimati kao da mijenja boju.

+ Tragovi koji se pojavljuju na tkanini mogu nestati
s vremenom.

+ Na tkanini se mogu pojaviti mala vlakna. To je
prirodno i s vremenom ¢e nestati, a mogu se
ukloniti i valjkom za €iS¢enje odjece.

OdrzZavanje chenille tkanine

Kako bi tkanina zadrzala izgled i mekocu, mora
se redovito njegovati prema uputama za njegu
priloZzenima s proizvodom.

Ocistiti praSinu valjkom za ¢iS¢enje odjece.

Otisci ili tragovi preklapanja mogu se ukloniti
njeznim potezom rukom u smjeru flora ili mekom
Cetkom za odjecu. MoZe se koristiti i usisivac s
mekanim nastavkom.

Obic¢ne je mrlje moguce odstraniti spuzvom
namocenom u vodi ili blagoj sapunskoj otopini.
VlaZne se mrlje uvijek trebaju Sto prije osusiti
kako bi se sprijecilo prodiranje vlage.

Koristiti parnu postaju za obnavljanje tkanine ili
koristiti glacalo s parom bez izravnog pritiska na
tkaninu.

Za navlake koje se mogu skinuti: glacati chenille
navlaku na izvrnutoj strani na niskoj temperaturi
(110 °C) prije prvog navlacenja na sofu.

Ne glacati na strani s florom jer ga to moze
oStetiti.

Za sofe i fotelje koje imaju jastuke s navlakama koje

se mogu skinuti, ali imaju drugu tkaninu uSivenu
na rub, ne preporucuje se pranje navlaka jer boja
poslije pranja moZe izgledati razli¢ito na razlicitim
dijelovima sofe.
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Njega

Njega, fiksne navlake
* Ne prati.

* Ne izbjeljivati.

+ Ne susiti u susilici.

* Ne istiti kemijski.

* Ne glacati.

Njega, navlake koje se mogu skinuti

Prati u perilici rublja na maks. 30 °C, normalno.
Prati odvojeno.

Ne izbjeljivati.

Ne susiti u susilici.

Preporucuje se glacanje na paru.

Profesionalno kemijsko ¢iS¢enje u perkloretilenu i
ugljikovodiku, normalno.

Tkaninu/flor s licem prema gore moZe se glacati
na paru.

lzvrnutu navlaku moZze se glacati na niskoj
temperaturi (110 °C).

Uvijek provjeriti upute za njegu tekstilne navlake.
One mogu biti blaZe i mogu se razlikovati od
sazetka iznad.



EAANVIKA

TL eival to oevil;

+ To oeviA elvat Upacopa amd akavovlota,
XVOUSWTA vApaTa, TTou Péow TNG VPavong
Silvouv oto Upaopa Agla KL amtalr eMupAveLa.

+ To oevi\ avtavakAd to gwg Pe évav
XQPAKTNPLOTLKO TPOTIO, TIOU UTIOPEL va KAVEL TO
XpwHa va gaivetat oav va aAadeL.

+ Ta onpadia and Tieon mou PTopet va
epavidovtal oto UYaopa cuvrBwg
eEapaviovtal YETA aTd KATIOLO XPOVLKO
Sldotnua.

* Mkpég Lveg pmopetl va eggpaviotolv oto Upaopa.

AuTO givat uoLoloykd kat eEapavifovtal e
TNV dPoS0 Tou XPOVOU KAl UTtopolV €TLoNG va
apatpebolV Pe poAd poUxwv.

Mwg va ppovticeTe To GeEVIA

MNa va BeBatwBelte 6Tt To Vpaopa Statnpet TNV
€PPAVLON KaL TNV atoBbnon tou, TIPETEL va TO
(PPOVTLZETE TAKTIKA CUPPWVA PE TLG 08NyLEG TTOU
TepAapBdavovTal oTo TPoiov.

AQaLpECTE TN OKOVIN HE £Vav amoxvoudwtn.
Ixvn amo Tieon f TTUXWOELG HTTopOoLVY va
@UyouV av Ta BOUPTOLOETE HE TO XEPL 0AG TIPOG
TNV popA TOU TIEAOUG I XPNOLPOTIOLAOTE pia
paAakn Bouptoa yla pouxa. Mmopeite eniong va
XPNOLUOTIOLAOETE TNV NAEKTPLKN OKOUTIA PIE TO
HaAaKo Akpo.

OL pkpol AekESEG PTopoUv va apatpebolv pe

€va opouyydpt Boutnypévo og vepd 1) og SLaAupa

1TILOU GamouvLoU.

Ta uypd onpdsdia Ba TPEMEeL TTavta va
okouTti{ovtat 660 To SUVATOV TILO YPryopa WOTE
va epmodietal n Steioduon tng vypaactiag.
XpNOLUOTIOLOTE ATHO yLd VA EMAVAPEPETE TO
Upaopa r; XpNOLUOTIOLOTE TO 6lSEPO atpol
Xwplg va Téoete ameuBelag TAvwW Tou.

KAAUpPQ amo TV avamnodn TMAEUPA o€ XapnAn
Beppokpactia (110°C) TipLV TO TOTIOBETHOETE OTOV
Kavareé oag yLa TTpwtn popd.

Kabwg pmopet va to BAGYEL.

I KavameSeG kat TIOAUBPOVEG TToU £xOUV
pa&apla pe apatpolpeva KaAUPpata, aAAG
OTIoU AANO Uaopa elval pappévo otnv akpn,
8€ oUVLOTATAL VA TIAEVETE Ta KAAUPpATA, Kabuwg
TO XPWHA TOU KAAUPPATOG PTToPEL va gatvetat
SLAPOPETLKO OE SLAPOPETLKA PEPN TOU KAVATIE.

Ma apatpolpeva KAAUPUATA: OLEEPWOTE TO OEVIA

Mn oL8EPWVETE TO KAAUPPA PE TO TIEAOG OTO TIAAL,
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®povtida

®povtida, oTtabepd KAAUpPHATA
* MnV To TAévETe.

+ Mn xpnotpotoLleite yAwpivn.

+ Mn BdAete oTo OTEYVWTIPLO.

+ 'OxL kaBaplotrplo.

+ Ag oLSepwveTal.

®povtida, apatpoUpeva KAAUppatTa

* MAUGOLPO OTO TTALVTIPLO POUXWY, HEY. OTOUG
30°C, KQVOVLKO TpOYpapud.

MAéveTaL XWPLOTA.

Mn xpnotporoteite xAwpivn.

Mn BAAete oTO OTEYVWTHPLO.

Yag oUPPBOUAEVUOUE Va OLEEPWVETAL PE GLEEPO
atpou.

ETtayyeApatikog oteyvog kabaplopodg o
TETPaAYAWPOALBAVLO KAl USPOYOVAVOPaKEG,
Kavovikr Stadtkaotia.

Etvat Suvatd va xpnolpotoLroete 6lsepo atpol
oto UYacpa Pe TtV KaAr oY Tpog ta mavw.
Mropeite va ol8epwioete To BEA0USLVO KAAUPHA
amd TNV avdamnosdn TAEUPA TOU OE XaunAn
Beppokpacta (110°C).

Mavta va eAéyxete TG 08nyieg ppovtidag oto
vpaopdtvo kaAuppa. Mmopet va ivat Atydtepo
QUOTNPEG KAl va SLaWEéPouV amo TnV Tapandavw
miepiAndn.



Pycckunia

YTo TaKoe WweHunnN

LLieHnnnoBas TKaHb MPOn3BOANTCA N3 MPAXKN

C BOPCUCTbIMN BOJTIOKHaMH, 06pa3leLL|,I/IMVI
rNajKyro MArkKyr NoBepxHOCTb.

LWeHnnn onpejeneHHbIM O6p330M oTpaXaet
CBEeT, MO3TOMY MHOr4a co34aeTcd BneyatieHue,
YTO LUBET TKaHN MeHAEeTCA.

BMATUHbBI 1 cknagku, KOTOpble MOTyT NOABNATLCA
Ha NMoBEePXHOCTUN TKaHW, 06bIYHO CO BpemeHeM
ncyesarT.

Ha MOBEPXHOCTUN TKaHW MOTYT NOABNATLCA
oTAe/IbHble BOPCUHKW. OTO ecTecTBEHHbIN
npouecc; X MOXHO yAanunTb POJINKOM ANA
YNCTKW o4eXabl, W CO BpeMeHEM OHU NCHE3HYT
camun.

Yxop 3a WweHnnnom

YT06bI COXPaHWUTL NpUBNEKaTeNbHbIV BHELUHW
BUA 1 GaKTypy TKaHW, 3a Hell Heo6Xo4MMO
perynspHo yxaxusaTb B COOTBETCTBUN C
npuaaraloLLNMNCS K N340 MHCTPYKLUAMYN MO
yxoay.

MblNb MOXHO yAaANTb C MOMOLLIO PONIKa ANS
yAaneHus sopca.

BMATUHBI UNK CKNAAKM, OCTaBLUMECS Ha TKaHW,
MOXHO yAanunTb, cnerka notepes TkaHb MO
HarnpaB/IeHWNIO BOpca PyKOW VAN MSATKOV LLIeTKOW
ANS YNCTKN ogexabl. na sTnx uenem Takxe
noAOMAET NblIecoC C MAKOM HacaAKoW.

Jlerkune 3arpsisHeHVs MOXHO yAannTb C
NMOMOLLbIO TY6KM, CMOYEHHO B ClaboM
MbI/IbHOM pacTBope.

Mokpble NATHa HEOH6XOANMO BbICYLUNTb Kak
MOXHO BbICTpee, UTObbI NPesoTBPaTUTL
BMWTbIBaHVe BNaru B rybb Bopca.

Vcnonb3yriTe oTnapvBaTeb UAK NapoBOWA YTIOT,
He KacasiCb NMOAOLLBOW yTiOra NOBEPXHOCTUN
TKaHW.

[ns CbeMHbIX Yex/10B: Mepe/ TeM Kak B NepBbIii
pa3 HajeTb Yexosn Ha AMBaH, TKaHb cneayeT
npornaAnTb C U3HAHOYHOW CTOPOHbI NP HN3KOW
Temnepatype (110 °C).

He rnagbTe TKaHb C INLEBOI CTOPOHbI, TakK Kak
3TO MOXeT MOoBpeAnTbL BOPC.

[N AVBaHOB N Kpecen Co CbeMHbIMU

yexnamu nojgyLuek, Ho C HeCbeMHO 06VBKOM
APYrvIX YacTeli: cTMpaTh CbeMHble Yex/bl He
pekoMeHAyeTcs, Tak Kak B pesynibTaTe CTUPKW LiBeT
4ex/I0B MOXeT CTaTb OT/IMYHBIM OT LiBeTa ApYrnx
yacreii me6enu.
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Yxopn

Yxop: o6mBKa

* He ctnpatb.

* He ot6enuBathb.

* He cywumnTb B MalunHe.

* He noagepratb XMMNYeCKom YncTke.

* He rnagnTe.

.

YxoA: cbeMHble Yexsbl

* MawwwvHHas cTmpka, makc. 30 °C, HopManbHbIl
pexuvm.

CTnpaTb OTAENBHO.

He ot6enuBaTth.

* He cywunTb B MalunHe.

PekomeHayeTcs ncnonbL3oBaTb OTNapmBaTesb.
MpodeccroHanbHas XxMMmyeckas YncTka

C CNONb30BaHMEM TeTpax/J0paTuaeHa 1
YrNeBoA0pPOA0B, HOPMabHbI PEXUM.

* [lns nnueBo CTOPOHbI TKAHN MOXHO
1CNOo/b30BaTh OTNapviBaTeb.

C N3HaHOYHO CTOPOHbI MOXHO FaAnTb Npun
Hu3kori TemnepaType (110 °C).

0653aTeNbHO NpoBepPSANTE MHCTPYKLMN MO YXO4Y
Ha sip/ibike Yexna. OHV MOTyT OTIMYaTLCS OT
nepeyvmncieHHbIX BbILLE.



YKpaiHCbKa

Lllo Take weHin?

LLleHinoBa TKaHNHa BUrOTOBASIETLCA 3 MPSAXi 3
BOPCUCTUMW BONIOKHaMWU, LLLO YTBOPIOOTb rNaAKy
M'SIKY MOBEPXHH0.

LLleHin mae ocobnvBy 34aTHICTb BiA6MBaTL CBITN10
TakK, HeMOB KOJip 3MiHIOETbCA.

BiATNCKY, LLLO MOXYT BYTU Ha LUEHiNi, 3HUKHYTb
yepes AesAKnii Yac.

LLleHin MoXxe MaTn HeBenvki BONOKHa. Lie
NPVPOAHO Ta BOHM 3HMKaKTb 3 YacoM abo ix
MOXHa NpnbépaTy 3a A0NMOMOroK Banmka Ans
oAAry.

[ornsap 3a WeHinom

+ LLo6 weHin 36epiras CBili BUTNSA Ta TEKCTYPY,
TKaHWHI NOTPiGeH perynspHuii 4ornsg
BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLI 3 AOrNsAy, Lo
A0AaThCA.

BuTpiTb v 3a Aonomoroto poavika Ans
BUJANIEHHSA MY Ta BOPCY.

BM'ATUHM abo cknagku, Lo 3aNULLNANCA Ha
TKaHVIHI, MOXHa BUAANNTY, 31erka noTepLun
TKaHVHY y HanpsiMKy BOPCy PYKOI abo M'sikoto
LLLiITKOO AN1S1 YNLLLeHHS OAsiry. TakodX MOXHa
3aCcTOCyBaTV MUIOCMOK 3 M'SIKOHO LLLITKOHO.
HesHauHi NAsAMu MOXHa BUTEPTU rybKoto,
3MOYeHOI0 y BOAi abo 3a JOMOMOroto M'koro
MWABHOIO PO3YNMHY.

3aBxan BUTUpaliTe MOKpi NAsiMK, LLL06 3ano6irti
NPOHVKHEHHIO BONIOTW Y TKaHWHY.
BukopucToByiiTe NapoOUNCHUK ANS BiAHOBNEHHS
TKaHVHM abo PyHKLit0 NpacyBaHHs Napoto, Npu
LibOMY He TOpKatoUmnChb TKaHVHN 6e3nocepesHbo
npackoto.

YOXIN HaBMBOPIT 3a HM3bKOi TeMnepaTypu
(110°C) nepep TM, K TUM, K BnepLue Hagartn
Ha AVBaH.

He npacyiiTe LWeHin 3 AMLbOBOro 60Ky, TKaHUHY
MOXHa MOLLUKOANTN.

He pekoMeHA0BaHO MpaTy 3HIMHI YOX/IM MOAYLLIOK
AVIBaHIB Ta Kpicen, KOW A0 TakMX YOXAiB NPULLTA
iHLa TKaHWHa, OCKINbKWN KOIp YoXNna Moxe
NPOSBUTUCS NO-Pi3HOMY Ha Pi3HUX YacTUHaXx
AViBaHa.

[Ans voxnis, AKi MOXHa 3HATW: NpacynTe LUeHiNoBi
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Aornsap,

Aornap, He3HiIMHI Yoxnun

* He npatwn.

* He BigbintoBaTu.

* He cylunTi B CyLUMABHIM MaLUWHI.

* He migaaBaTu XiMiYHOMY OUMLLEHHIO.
* He npacysatu.

Aornap, 3HiMHI Yoxnn

* MawwviHHe npaHHs, Makc. 30°C, ctaHAapTHUIA
pexunm.

Mpatn okpemo.

He BigbintoBaTu.

He cylunT B CyLUMNBHIM MaLUWHI.
BukopucToByBaTti NapoBy npacky.
MpodeciiHa XiMiuHa YmncTka 3
TeTpax0peTuIeHoM Ta rijpokapboHaTamu,
CTaHAAPTHUI PEeXUM.

* [lns NNLBOBOI CTOPOHM TKaHMHW/BOPCY MOXHa
BVIKOPUCTOBYBATW MNapoBy npacky.

Yoxon MoxkHa npacyBaTy 3i 3BOPOTHOro 60Ky 3a
Hu3bkoi TemnepaTypu (110°C).

3aBXAun nepesipsriTe iIHCTPYKL,i 3 Aornagy Ans
BaLLMX YOXNiB. BOHWN MOXYTb BiAPI3HATUCH Bij
nepepaxoBaHWX BuLLe.



Srpski

$ta je Senil?

Senil je izraden od nepravilnih vlaknastih niti
procesom tkanja, pruzajudi tkanini glatku i
mekanu povrsinu.

Senil reflektuje svetlost na poseban nacin, usled
Cega se stvara efekat menjanja boja.

+ Tragovi koji se mogu javiti na tkanini obi¢no
nestanu posle nekog vremena.

Na tkanini se mogu pojaviti sitna vlakna. To se
dogada prirodno, a ona s vremenom nestaju;
mogu se takode ukloniti valjkom za odecu.

OdrZavanje Senila

Da bi Senil zadrZao izgled i svojstva, treba ga
redovno odrZavati prema upustvima koja se
dobijaju uz proizvod.

Prasinu ukloni valjkom za odecu.

Otisci ili tragovi presavijanja mogu se ukloniti
neznim potezom rukom u smeru flora ili mekom
Cetkom za odecu. Takode moZze posluZiti i
usisava¢ s mekanim nastavkom.

Blage mrlje mogu se ukloniti sunderom
natopljenim vodom ili blagim rastvorom sapuna.
Mokre tragove treba Sto pre osusiti kako vlaga ne
bi prodrla dublje.

+ Tkaninu osvezi parnom peglom ili parnom
funkcijom na pegli, ne pritiskaju¢i direktno
tkaninu.

Navlake koje se skidaju: navlake od 3enila peglaj s
nali¢ja na niskoj temperaturi (110°C) pre nego $to
ih prvi put stavi$ na sofu.

Ne peglaj Senil sa strane flora jer se on tako moze
oStetiti.

Za sofe i fotelje koje imaju jastucice s navlakama
koje se skidaju, ali kojima je druga tkanina uSivena
na rub, ne preporucuje se pranje navlaka jer posle
pranja boja navlaka moZe odstupati od prvobitne
na razli¢itim delovima sofe.
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Odrzavanje

Odrzavanije, fiksne navlake

* Ne peri.

* Ne izbeljuj.

+ Ne susi u masini za suSenje vesa.
+ Ne koristi hemijsko ¢iS¢enje.

* Ne peglaj.

OdrZavanje, zamenjive navlake

+ Masinsko pranje na maks. 30°C, standardni
program.

Peri odvojeno.

Ne izbeljuj.

Ne susi u masini za suSenje vesa.
Preporucuje se peglanje na pari.
Profesionalno hemijsko cisc¢enje
tetrahloretilenom i ugljovodonikom, standardni
program.

Parna pegla moZe se upotrebljavati na licu
tkanine/flora.

Navlaku je moguce peglati s nali¢ja na niskoj
temperaturi (110°C).

Uvek pogledaj uputstva za odrzavanje za datu
tkaninu navlake. Mogu biti manje striktna i
razlikovati se od saZetka navedenog iznad.



Slovenscina

Kaj je Senilja?

« Senilja je tkanina, pri kateri s tkanjem na povrsini
nastanejo nepravilne puhaste niti, kar ji daje
gladko in mehko povrsino.

+ Senilja na poseben nacin odseva svetlobo, zato se
zdi, da se njena barva spreminja.

+ Sledi stiskanja ali pregibanja, ki se lahko pojavijo
na tkanini, obi¢ajno s€asoma izginejo.

+ Na tkanini se lahko pojavijo drobna vlakna. To je
povsem obicajno. Vlakna s¢asoma izginejo, lahko
pa jih odstranis z valjckom za c¢iS¢enje oblacil.

VzdrZevanje Senilje

Da bo tkanina dalj ¢asa ohranila svoj videz, jo
moras$ redno vzdrzevati, pri emer upostevaj
priloZena navodila.

Prah odstrani z valjckom ali krtaco za ¢iScenje
oblacil.

Sledi stiskanja ali pregibanja lahko odstranis tako,
da tkanino neZno pogladis z dlanjo ali krtaco

za oblacila v smeri vlaken. Uporabi$ lahko tudi
sesalnik z mehkim nastavkom.

Manj trdovratne madeZe lahko odstrani$ z gobico,
navlazeno v vodo ali nezno milnico.

Vlazne madeZe vedno ¢im hitreje osusi, da vlaga
ne prodre v material.

Za osvezitev tkanine uporabi parni Cistilnik

ali parno funkcijo na likalniku, pri ¢emer se z
likalnikom ne dotikaj tkanine.

Snemljive prevleke: prevleko iz Senilje zlikaj

s hrbtne strani pri nizki temperaturi (110 °C),
preden jo prvi¢ namesti$ na zofo.

Prevleke ne likaj s sprednje strani, saj se lahko
vlakna pri tem poskodujejo.

Odsvetujemo pranje prevlek pri zofah in foteljih, ki
imajo blazine s snemljivimi previekami, na katere je
vsita druga tkanina, saj se lahko barva prevleke po
pranju razlikuje od drugih delov zofe.
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Nega

Nega fiksnih previek

* Pranje ni dovoljeno.

* Beljenje ni dovoljeno.

+ SuSenje v stroju ni dovoljeno.

+ Kemicno ¢iS¢enje ni dovoljeno.
+ Likanje ni dovoljeno.

Nega snemljivih previek

Strojno pranje pri temperaturi do 30 °C, normalni
program.

Prati loceno.

Beljenje ni dovoljeno.

Susenje v stroju ni dovoljeno.

Priporoceno je likanje s paro.

Normalno profesionalno kemicno ¢iS¢enje s
tetrakloretilenom in ogljikovodiki.

Primerno za likanje s paro po tkanini/vlaknih s
sprednje strani.

Prevleka je primerna za likanje s hrbtne strani pri
nizki temperaturi (110 °C).

Vedno preveri navodila za vzdrZevanje na prevleki,
saj se lahko razlikujejo od zgornjih navodil.



Turkge

Kadife nedir?

Kadife kumas, kumasa purizsiz ve yumusak bir
yuzey vererek, dokuma yoluyla diizensiz tiyla
ipliklerden yapilmustir.

Kadife, 15191 karakteristik bir sekilde yansitir, bu da
rengin degismis gibi gériinmesini saglayabilir.
Kadife Uzerinde goriinebilecek izler genellikle bir
sure sonra kaybolur.

Kadife Uzerinde kuguk lifler goriinebilir. Dogal
olarak gerceklesir ve zamanla kaybolurlar ve
ayrica bir giysi rulosuyla da cikarilabilirler.

Kadifenin bakimi

Kadifenin gérinimuini ve hissini korumak icin
Urunle birlikte verilen bakim talimatlarina gére
dazenli olarak bakim yapilmasi gerekir.

Tayleri, bir ty toplayici ile temizleyiniz.

Baski isaretleri veya katlama isaretleri, elinizle
yi§in yoninde hafifce vurarak veya yumusak
bir giysi fircasi kullanarak ¢ikarilabilir. Elektrikli
supurgeyi yumusak agizlikla da kullanabilirsiniz.
Hafif lekeler suya batirilmis stinger veya yumusak
sabunlu bir solisyonla temizlenebilir.

Nemin nifuz etmesini engellemek icin i1slak
lekeler daima en kisa zamanda kurutulmalidir.
Kumasin 6zelliklerini geri kazanmasi igin buhar
uygulayiniz veya dogrudan uttyd kumasa
basmadan Gtl Gzerindeki buhar islevini
kullaniniz.

Cikarilabilir kiliflar igin: ilk defa koltugunuza
takmadan énce kadife kilifi dustk sicaklikta
(110°C) tersinden Utlleyiniz.

Kadife ylzeye zarar verebileceginden, kadifeyi
havli yizeyinden Gtllemeyiniz.

Cikanilabilir kilifli minderlere sahip kanepeler ve
koltuklar icin ancak baska bir kumasin kenarina
dikildigi durumlarda, kilifin rengi kanepenin farkli
bélimlerinde farkh goriinebileceginden, kiliflarin
yikanmasi tavsiye edilmez.
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Bakim

Bakim, sabit kiliflar

* Yikanmaz.

+ Camasir suyu kullaniimaz.

» Tamburlu makinede kurutulmaz.
+ Kuru temizleme yapilmaz.

« Utiilenmez.

Bakim, gikarilabilir kiliflar

+ Makinede yikanir, maksimum 30°C, normal islem.

+ Ayri yikanmalidir.

« Camasir suyu kullaniimaz.

« Tamburlu makinede kurutulmaz.

« Buharl Gtl tavsiye edilir.

« Tetrakloroeten ve hidrokarbonlar ile profesyonel
kuru temizleme, normal sureg.

« Kumasin/havli ylzeyin Gizerine dogrudan buhar
uygulanabilir.

+ Kadife kilif, dustk sicaklikta (110°C) tersinden
utdlenebilir.

Her zaman kumas kilifiniz icin bakim talimatlarini
kontrol ediniz. Yukaridaki talimatlardan farkli
olabilirler.



sl

AWl ddac3l th.sl."
d.u..\&.l 3.

ua.um” ,J.M 3
mall Ln...b.uﬂ Pl 3
15955 3

el 41.|Ln.l| dune3l 3Ll
«sole zoliyy dygio d2)5 30 um! KN uJl d.x.u.\.c

ua.um” Jesiwi 3.

dl)g}“ ol "A.\zm.u 3.

Sl 89S plasawl ruaiy ¢

OBl 9)slS by plasiwl Loyl Bl Cadaiil
«sale zolin «ligy)Sg)asglly

06539 nell / uiled)l Lle )l 8lgSe plasawl QSM.” BY
Lled dgalgll

Bl 3 Lle Lslioll il e ellagl] 5 (Soall 3o *

. (dygi0 453 110) dnrdio

81 0S5 o Sy ellally Gliall lagles (yo Lasly (i
el Gasdall e Calinig dolyo

32

Ssiadall 98 Lo

Wdﬂ:d.nbuﬁ)a.cbww&wwluuw *
Lacbip Ladol Bdaw |iladll oy Loo el
931 gl J229 38 Las (8jpan diyylay couall Juiphdl puSsey
BYeiil @l o LS

o2 356 b bsle Juinddl e Habs 58 Sl oledall «
A>3 @5 DSl

JSdy ey Baxe whﬂld&owdul).eb.\).s .
Laally) Lol oS0 Bl yoray CBLIYI Launiy Laub
Al di| Joy plaziwl

ey Liall diy)b

2 «ualog oyghie Lo Giladll dasle (yo astl
il go dadyall Gliall lardad sy allasil 4 sl
00l Jaze plasily Lall Ll

ek 28 Ll yuluw.cglmmukuwumu .
plasiwl Loyl wliSey .edgll Gas yo0 3 oledll Sle
Aocll 8L yall go &laS)l duniSell

clall U8 )sat0 dxibu] plasiuwly w1 il ] Sy
. Jxize iglo Jslo ol

Ol CaBg) Sy Lo gpunb dubyll gl capend LSy
gyl

dagdbg ossiunl ol (bladll 3yal )l 8leSe ol
obledll Sle o sl 993 dslall BlgSall Sle sl
23 Gle Lol clasll (5981 igyall dblall duaeS) dmnilly
8pal) 4uS)l e deusg Ju8 (dygi0 d>)s 110) dadiio D)|)>
Slodl

all Caliy 48 ¢l % yoll 95 Colall Lle slas)l (soS5 3

i 4l 89300l S5luogll 15 uolySlg Sl dpunidly

23 &l e e 15T Goled gy 320 Sy il

&S eyl Lle Wil gag 28 cladll 9g) ¥ dnt3l Jousn
Adaliswll

© Inter IKEA Systems B.V. 2022 AA-2354946-2



